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See the notice on TED website

292773-2026 - Konkursas
Slovakija – Inžinerijos paslaugos – Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre 
zabezpečenie prevádzky SE-EBO a SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a 
Bilančných meraní reaktora
OJ S 83/2026 29/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Slovenské elektrárne, a.s.
E. paštas: zuzana.schmidtova@seas.sk
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Su elektros energija susijusi veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre zabezpečenie prevádzky SE-
EBO a SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a Bilančných meraní reaktora
Aprašymas: - Súčasťou predmetu zákazky je aj povinnosť uchádzača zabezpečiť a predložiť 
výsledky verifikácie kódu používaného na výpočty NFCH v súlade s bodmi 4.2.1 až 4.2.3 
Technickej špecifikácie, ktorá tvorí Prílohu č. 2 týchto súťažných podkladov. - Výsledky 
verifikácie kódu pre výpočty NFCH musia preukazovať správnosť, reprodukovateľnosť, 
transparentnosť a odbornú primeranosť realizovaných výpočtov a musia byť spracované v 
takom rozsahu a kvalite, aby umožňovali ich riadne odborné posúdenie obstarávateľom. - 
Uchádzač je povinný predložiť výsledky verifikácie NFCH v lehote, rozsahu a kvalite 
požadovanej podľa Technickej špecifikácie a v súlade s výzvou verejného obstarávateľa, ak 
bola takáto výzva doručená. - Nepredloženie výsledkov verifikácie kódu pre výpočty NFCH, 
ich oneskorené predloženie alebo ich predloženie v neúplnom rozsahu alebo v kvalite, ktorá 
neumožňuje ich riadne posúdenie, sa považuje za nesplnenie požiadaviek na predmet 
zákazky a zároveň za neposkytnutie riadnej súčinnosti uchádzača v zmysle § 56 zákona č. 343
/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní. - V prípade podľa odseku 2.4 je obstarávateľ oprávnený 
postupovať v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní odmietnuť uzatvoriť zmluvu podľa § 
56 zákona o verejnom obstarávaní. - Výpočty pre nezávislé overenie neutrónovo-fyzikálnych 
charakteristík palivovej vsádzky aktívnej zóny reaktorov - Návrh projektu palivovej vsádzky pre 
nasledujúcu kampaň a výpočet neutrónovo-fyzikálnych charakteristík aktívnych zón reaktorov 
- Vykonanie dynamických neutrónovo-fyzikálnych výpočtov pre meranie účinnosti AO1 
systému HRK so zaseknutou a vystrelenou najúčinnejšou HRK a stanovenie opravných 
koeficientov - Vykonanie výpočtov pre zmenu schémy zavezenia AZ a výpočtov pre 
vypracovanie technického riešenia v prípade zistenia netesnej kazety - Vykonanie bilančného 
merania po ukončení generálnych opráv, vrátane vyhodnotenia prestupu tepla v 
parogenerátoroch, stanovenia účinnosti bloku a dosiahnuteľného elektrického výkonu.
Procedūros identifikatorius: 731b6348-44fe-40a7-8d3f-074fed850a7b
Vidaus identifikatorius: 2026/17512
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/292773-2026
mailto:zuzana.schmidtova@seas.sk
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Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 Inžinerijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71336000 Pagalbinės inžinerijos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: závod Atómové elektrárne Jaslovské Bohunice  
Miestas: Jaslovské Bohunice
Pašto kodas: 91931
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Šalis: Slovakija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Atómová elektráreň Mochovce  
Miestas: Mochovce
Pašto kodas: 935 39
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Šalis: Slovakija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 15 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 15 000 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Napriek zverejneniu súťažných podkladov v profile obstarávateľa 
odkazom na systém ERANET, obstarávateľ upozorňuje, že súčasťou opisu predmetu zákazky 
sú aj dôverné informácie. Z uvedeného dôvodu budú dokumenty obsahujúce dôverné 
informácie sprístupnené záujemcom až po podpise Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o 
dôvernej informácii v súlade s nižšie uvedeným postupom. - Vzor Zmluvy o zachovaní 
mlčanlivosti o dôvernej informácií tvorí prílohu týchto súťažných podkladov, a je sprístupnený 
aj v profile obstarávateľa. O obsahu Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácii 
obstarávateľ nebude rokovať a je záväzná v zverejnenom znení. Verziu Zmluvy o zachovaní 
mlčanlivosti o dôvernej informácii, ktorá sa mu zobrazí po prihlásení sa do systému ERANET 
záujemca vytlačí, podpíše a sken podpísanej Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej 
informácií záujemca zašle elektronicky prostredníctvom komunikačného rozhrania systému 
ERANET obstarávateľovi. .. - Po uzatvorení Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej 
informácií budú záujemcovi bezodkladne predmetné dôverné informácie zaslané elektronicky 
prostredníctvom systému ERANET. - Odporúčaná lehota na predloženie skenu podpísanej 
Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácií je (7 dní). V prípade, že záujemca 
predloží sken podpísanej Zmluvy o zachovaní mlčanlivosti o dôvernej informácii po tejto lehote 
ale zároveň pred lehotou na predkladanie žiadosti o účasť/ponuky, budú mu dôverné 
informácie poskytnuté, avšak lehota na predkladanie žiadosti o účasť/ponuky nebude z 
dôvodu tejto skutočnosti predĺžená. Záujemca má preto zobrať na vedomie zabezpečenie 
dostatočného času na vypracovanie žiadosti o účasť/ponuky po poskytnutí dôverných 
informácii.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre zabezpečenie prevádzky SE-
EBO a SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a Bilančných meraní reaktora
Aprašymas: Vykonávanie inžinierskych činností potrebných pre zabezpečenie prevádzky SE-
EBO a SE- EMO v oblasti výpočtov NFCH palivovej vsádzky a Bilančných meraní reaktora
Vidaus identifikatorius: 2026/17512

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 Inžinerijos paslaugos
Kiekis: 1
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: žiadne

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: závod Atómové elektrárne Mochovce  
Miestas: Mochovce
Pašto kodas: 93539
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Šalis: Slovakija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: závod Atómové elektrárne Bohunice  
Miestas: Jaslovské Bohunice
Pašto kodas: 91931
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Trnavský kraj (SK021)
Šalis: Slovakija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 96 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 15 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 15 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Celková cena predmetu zákazky
Aprašymas: Celková cena zákazky
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Pagrindimas, kodėl ribojama prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų: Ypač slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: slovakų kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://seas.eranet.sk
/#/tenderPublicDetails/18459
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ERANET
URL: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 03/07/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: slovakų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Spôsoby zloženia zábezpeky: - poskytnutie bankovej záruky 
za uchádzača, - zloženie finančných prostriedkov na bankový účet obstarávateľa, alebo - 
poistením záruky. Spôsob zloženia zábezpeky si uchádzač vyberie z uvedených alternatív. 
Detailné informácie sú uvedené v čl. 22 Súťažných podkladov
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: - Obstarávateľ určil ako osobitnú podmienku plnenia 
zmluvy skutočnosť, že úspešný uchádzač ani žiaden jeho subdodávateľ podľa bodu 34.5.1 SP 
nie sú sankcionovanou osobou, pri ktorej by uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s daným 
uchádzačom bolo porušením akéhokoľvek príslušného Aplikovateľného sankčného programu 
(ako je tento pojem vysvetlený nižšie) a zároveň, že uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s 
úspešným uchádzačom by ani inak nevyvolalo porušenie akéhokoľvek príslušného 
Aplikovateľného sankčného programu, a to ani z dôvodu, že by akýkoľvek tovar podľa bodu 
34.5.2 SP bol sankcionovaným tovarom. - Obstarávateľ vyžaduje od uchádzača ako súčasť 
súčinnosti t.j. 3 mesiacov od dňa uplynutia dňa uplynutia lehoty podľa § 56 ods. 2 až 4 zákona 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní predloženie výsledkov verifikácie kódu pre 
výpočty NFCH v rozsahu, lehote a kvalite stanovenej v bodoch 4.2.1 až 4.2.3 Technickej 
špecifikácie, ktorá tvorí Prílohu č. 2 súťažných podkladov -

https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/18459
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Skupina 
dodávateľov vytvorená na dodanie/realizáciu predmetu zákazky, ktorej ponuka bude prijatá 
obstarávateľom, musí vytvoriť do termínu stanoveného na uzavretie zmluvy spoločnú právnu 
formu, napr. Zmluvu o združení podľa § 829 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov
Finansinės sąlygos: Zákazka je financovaná z vlastných zdrojov Obstarávateľa.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Úrad pre verejné obstarávanie
Informacija apie peržiūros terminus: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a účinný 
zákon o verejnom obstarávaní.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Slovenské elektrárne, a.s.
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Slovenské elektrárne, a.s.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Úrad pre verejné 
obstarávanie
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Slovenské elektrárne, a.s.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Slovenské elektrárne, a.s.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Úrad pre verejné obstarávanie
Registracijos numeris: 31797903
Registracijos numeris: 2021511008
Pašto adresas: Ružová dolina 10
Miestas: Bratislava - mestská časť Ružinov
Pašto kodas: 82109
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Šalis: Slovakija
E. paštas: info@uvo.gov.sk
Telefono numeris: +421250264111
Interneto adresas: www.uvo.gov.sk
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Slovenské elektrárne, a.s.
Registracijos numeris: 35829052
Registracijos numeris: 2020261353

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
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Pašto adresas: Pribinova 40
Miestas: Bratislava - mestská časť Ružinov
Pašto kodas: 811 09
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Šalis: Slovakija
Ryšių centras: závod Atómové elektrárne Mochovce, 935 39 Mochovce
E. paštas: zuzana.schmidtova@seas.sk
Telefono numeris: 421910674865
Pirkėjo profilis: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8243
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d2515a20-52bf-4804-8fcf-f660b4ad1fda  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 28/04/2026 12:37:38 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: slovakų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 292773-2026
OL S numeris: 83/2026
Paskelbimo data: 29/04/2026

mailto:zuzana.schmidtova@seas.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8243
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